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Aplikator od strony czotowej

3014 / 3016

Made in Germany



Instrukcja obstugi

dla nastepujacych produktéw

Aplikator od strony czotowej

Wydanie: 02/2019 - Nr art. 9009693

Prawo autorskie

Typ
3014
3016

Niniejsza dokumentacja oraz jej ttumaczenia stanowig wtasnos¢ cab-Produkttechnik GmbH & Co KG.

Kopiowanie, przetwarzanie, powielanie lub rozpowszechnianie w catosci lub w czesci do innych celéw niz sprawdzanie orygi-
nalnego wykorzystania zgodnego z przeznaczeniem wymaga wczesniejszej pisemnej zgodny firmy cab.

Redakcja

Pytania i sugestie nalezy kierowac do cab-Produkttechnik GmbH & Co KG na adres w Niemczech.

Aktualnos¢

W wyniku ciggtego rozwoju urzgdzen mogg wystgpic rozbieznosci pomiedzy dokumentacjg a urzgdzeniem.

Aktualng wersje mozna znalez¢ na stronie www.cab.de.

Warunki handlowe

Dostawy i ustugi realizowane sg w oparciu o Ogélne Warunki Handlowe firmy cab.

Niemcy

cab Produkttechnik GmbH & Co KG
Karlsruhe

Tel. +49 721 6626 0

www.cab.de

Francja

cab Technologies S.a.r.l.
Niedermodern

Tel. +33 388 722501
www.cab.de/fr

USA

cab Technology, Inc.
Chelmsford, MA

Tel. +1 978 250 8321
www.cab.de/us

Meksyk

cab Technology, Inc.
Juérez

Tel. +52 656 682 4301
www.cab.de/es

Tajwan

cab Technology Co., Ltd.
Taipei

Tel. +886 (02) 8227 3966
www.cab.de/tw

Chiny

cab (Shanghai) Trading Co., Ltd.

Shanghai
Tel. +86 (021) 6236 3161
www.cab.de/cn

Chiny

cab (Shanghai) Trading Co., Ltd.
Guangzhou

Tel. +86 (020) 2831 7358
www.cab.de/cn

Potudniowej Afryki

cab Technology (Pty) Ltd.
Randburg

Tel. +27 11 886 3580
www.cab.de/za
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1.3

Wstep
Wskazowki

Wazne informacje i wskazowki zostaly oznaczone w tej dokumentacji w nastepujgcy sposoéb:

Niebezpieczenstwo!
Zwraca uwage na wystepowanie wyjatkowo groznego, bezposredniego niebezpieczenstwa dla zdrowia lub
zycia spowodowanego niebezpiecznym napieciem elektrycznym.

Niebezpieczenstwo!
Zwraca uwage na niebezpieczenstwo o wysokim stopniu ryzyka, skutkujace smiercig lub odniesieniem
bardzo powaznych obrazen, jesli sie go nie uniknie.

Ostrzezenie!

Zwraca uwage na zagrozenie o srednim stopniu ryzyka, mogace skutkowaé $mierciag lub odniesieniem
bardzo powaznych obrazen, jesli sie go nie uniknie.

Ostroznie!
Zwraca uwage na zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, mogace skutkowa¢ odniesieniem lzejszych lub
srednich obrazen, jesli si¢ go nie uniknie.

Uwagal!
Zwraca uwage na ewentualne szkody rzeczowe lub utrate jakosci.

Wskazowka!
Porady utatwiajace przebieg pracy lub wskazéwki dotyczace waznych etapow pracy.

Srodowisko naturalne!
Porady dotyczgce ochrony srodowiska.

Wskazowka dotyczgca postepowania
Odsytacz do rozdziatu, pozycji, numeru ilustracji lub dokumentu.
Opcja (osprzet, urzagdzenie peryferyjne, wyposazenie specjalne).

Wskazania na wyswietlaczu.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

* Urzadzenie wytwarzane jest wedtug aktualnego stanu techniki oraz uznawanych zasad technicznych bezpie-
czenstwa. Pomimo tego w trakcie jej eksploatacji moze doj$¢ do powstania zagrozen dla zycia i zdrowia
uzytkownika lub oséb trzecich, ewentualnie do nieprawidtowosci w funkcjonowaniu urzgdzenia.

» Urzadzenie moze by¢ eksploatowane tylko w nienagannym stanie technicznym, zgodnie z jej przeznaczeniem,
przy zastosowaniu zasad bezpieczenstwa i Swiadomosci zagrozen oraz przy przestrzeganiu zalecen zawartych w
instrukcji obstugi.

* Urzadzenie w potaczeniu z drukarkami cab serii Hermes+ przeznaczone jest wytacznie do etykietowania
odpowiednich dopuszczonych przez producenta materiatow. Inne lub wykraczajgce poza uzgodnione ramy
zastosowanie uwaza si¢ za niezgodne z przeznaczeniem Za szkody spowodowane niewtasciwym uzyciem nie
odpowiada producent/dostawca; ryzyko lezy wytgcznie po stronie uzytkownika.

» Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem zalicza sie rowniez przestrzeganie instrukcji obstugi oraz stoso-
wanie sie do zalecen/przepiséw producenta w zakresie przeprowadzania prac konserwacyjnych.

Wskazowka!
Kazdy aktualny dokument jest do znalezienia w Internecie.

Wskazowki bezpieczenstwa

Uwaga!

Pierwsze uruchomienie, regulacje oraz wymiana komponentéw moga by¢ przeprowadzane wytaczenie
przez wykwalifikowany personel specjalistyczny (serwisowy). > Instrukcja uruchomienia/ instrukcja
serwisowa aplikatorow

Ostrzezenie!
Urzadzenie to jest urzadzeniem klasy A. W warunkach domowych urzadzenie to moze wywotywa¢ zaktécenia
o czestotliwosci radiowej,wymagajace od uzytkownika podjecia odpowiednich dziatan zaradczych.




1 Wstep

e Przed montazem lub demontazem dostarczonych komponentow nalezy odtgczy¢ drukarke od sieci i odcigé
doptyw sprezonego powietrza.

* Urzadzenie tgczy¢ tylko z przyrzgdami prowadzgcymi przewody ochronne niskiego napiecia.

» Wszystkie urzgdzenia przed podtgczeniem lub odigczeniem nalezy wytgczyé (komputer, drukarke, akcesoria).

» Podczas eksploatacji aplikatora ruchome czesci maszyny sg odstoniete. Dotyczy to w szczegolnosci obszaru, w
ktorym stempel porusza sie pomiedzy pozycjami podstawowgq i etykietowania. W czasie eksploatacji nie nalezy
siega¢ w ten obszar i nalezy trzymac¢ w bezpiecznej odlegtosci od niego wtosy, luzng odziez oraz bizuterie.
Podczas pracy w tym obszarze nalezy odcigé doptyw sprezonego powietrza.

» Urzadzenie mozna uzytkowac¢ wytgcznie w suchym otoczeniu i nie wolno wystawiac jej na dziatanie wilgoci (wody,
mgty, itp.).

e Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w strefie zagrozenia wybuchem.

* Nie uzywac urzgdzenia w poblizu przewodéw wysokiego napiecia.

* Nie wykonywa¢ zadnych innych dziatan poza opisanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Do wykonywania innych prac upowazniony jest wytgcznie wykwalifikowany personel lub technicy serwisu.

* Nieumiejetnie wykonywane prace przy modutach elektronicznych i ich oprogramowaniu mogg spowodowaé
powstanie usterek.

* Roéwniez inne nieprawidtowe prace lub modyfikacje urzadzenia moga zagrozi¢ bezpieczenstwu eksploatacji.

» Obstuge serwisowg wykonywaé zawsze w specjalistycznym warsztacie, ktory posiada konieczng wiedze specjali-
styczng i narzedzia do wykonania wymaganych prac.

» Na urzadzeniach umieszczono rézne nalepki ostrzegawcze, ktére zwracajg uwage na niebezpieczenstwa.

Nie usuwac nalepek ostrzegawczych, w przeciwnym razie nie bedzie mozna rozpoznac¢ zagrozen.

1.4 Znaki zwigzane z bezpieczenstwem

1: Ostrzezenie przed
zagrozeniem uszko-
dzenia ciata przez
ruchome czesci!

2: Ryzyko zmiaz-
dzenia czesci ciata
przez poruszajacy
sie stempel i ramie
obrotowe!

Rysunek 1 Znaki zwigzane z bezpieczenstwem
Uwagal!
» Nie wolno usuwac ani zakrywac¢ wskazowek bezpieczenstwa lub w inny sposéb ograniczac ich czytel-
nosci! Zniszczone wskazowki bezpieczenstwa nalezy zastapi¢ nowymi!

1.5 Srodowisko naturalne

<1, Zuzyte urzadzenia zawierajg petnowartosciowe materiaty, ktére nalezy podda¢ procesowi odzysku.

%é} P Oddzieli¢ od pozostatych odpaddw i zutylizowaé za posrednictwem odpowiednich punktéw recyklingu.
Dzieki modutowej budowie modutu drukowania mozna bez problemu roztozy¢ na czesci.
P Czesci poddaé procesowi odzysku.
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2.2

Opis produktu

Wazne wiasciwosci

* Istnieje mozliwos¢ regulacji powietrza pomocniczego i prézni, a takze predkosci skoku. Dzieki temu mozna
idealnie dopasowac parametry pracy urzadzenia do réznych materiatéw etykiet.

* Aby unikngé¢ zabrudzen w kanatach zasysajgcych, nalezy po kazdym procesie etykietowania przedmuchac¢

kanaty.

* W celu wigczenia aplikatora w proces nadrzedny mozna sterowac¢ aplikator poprzez interfejs I/O drukarki.

Dane techniczne

Sposo6b naniesienia etykiety

Stempel dociskowy

Stempel dociskowy z
mechanizmem

Stempel nadmuchujacy

sprezynowym
3014/16 L/R 1100 3014/16 L/R 3100 3014/16 L/R 2100

Szerokos¢ etykiety w mm dla Hermes+4 25-114 80 -114 25-114
dla Hermes+6 25-174 80-174 -
Wysokos¢ etykiety w mm 25 - 250 80 - 250 25-100
Cisnienie robocze 0,45 MPa (4,5 bar)
Poziom ci$nienia akustycznego ponizszej 74 dB(A)
Produkt podczas  w spoczynku | | u
nalepiania etykiet - chu ™ ™ ™
Nalepianie etykiety z gory | | u
na produkt Z boku ™ u ™

z przodu | | |

Z tylu | | |
Wysokos$¢ produktu zmienna | [ | [ |
Dtugos¢ dzwigni obrotowej 2 mm 200/300/400 200/300/400 200/300/400
Dzwignia obracania 0-90° 0-90° 0-90°
Czas cyklu ok. cykle na min® 15 15 15

Tabela 1

Dane techniczne

Y Ustalono przy diugoéci dzwigni obrotowej 200 mm / najmniejszej wysokosci etykiety / predkosci wydruku 100 mm/

sek.

ugo$é dzwigni obrotowej jest zdefiniowana jako dostepna 90-stopniowa pozycja etykiety (dolna krawedz etykiety
2 Db S¢ dzwigni obrot j jest zdefini jako dost 90-stopni ja etykiety (dolna k dz etykiety)
ponizszej podioza Hermes™.
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Opis produktu

Przeglad urzadzenia

Rysunek 2 Przeglad

A WN PR

Przytgcze sprezonego powietrza
Zawor odcinajgcy sprezone powietrze
Stempel (specyficzny dla uzytkownika)
Dmuchawa strzatowa do powietrza
pomocniczego

5
6
7

Sruba radetkowana mocujgca do drukarki

Tuleja zawiasu

Wtyczka SUB-D 15 — elektryczne potagczenie pomiedzy aplika-
torem a drukarka
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3.2

Eksploatacja
Normalny tryb pracy

» Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia sprawdzié, czy wszystkie przytgcza zostaty podtgczone.
P Zatozy¢ folie transferowa i etykiety. [> Instrukcja obstugi drukarki
» Otworzy¢ zawor odcinajgcy sprezone powietrze.

Uwagal!

» Przed wiaczeniem drukarki nalezy zwréci¢ uwage na to, czy stempel nie jest przykryty etykieta. Gdy
stempel jest przykryty, zachodzi niebezpieczenstwo, ze wyréwnanie czujnika prozni bedzie dziatato
nieprawidtowo.

» Wigczyé drukarke.

Wskazowka!
Jezeli w momencie podtaczenia sprezonego powietrza i drukarki stempel nie znajduje sie w pozycji podsta-
wowej, na wyswietlaczu drukarki pojawi si¢ komunikat o bledzie.

Aby potwierdzi¢ btad, nalezy nacisna¢ klawisz ,,pause” na drukarce. Aplikator przemiesci sie do pozycji
podstawowej.
Aplikator jest gotowy do pracy.

» Wocisngé klawisz feed drukarki.
Rozpoczyna sie proces synchronizacji transportu etykiet. Odklejone etykiety nalezy recznie zdjg¢ ze stempla. Po
kilku sekundach drukarka przeprowadza krétki transport powrotny (cofanie), ktéry ustawia nowy poczatek etykiet
na wysokosci wiersza druku.

Wskazéwka!

Proces synchronizacji nalezy przeprowadzi¢ rowniez wtedy, gdy drukowanie zostato przerwane przez
nacisniecie klawisza ,,cancel”.

Synchronizacja nie jest konieczna w przypadku, gdy pomiedzy poszczegdlnymi wydrukami nie byta
otwierana gtowica lub gdy drukarka byta wytaczona.

P Zastartowaé zlecenie druku.
» Rozpoczgc¢ etykietowanie poprzez interfejs /0 drukarki.

Btedy, ktére wystgpig podczas procesu etykietowania, zostajg wyswietlone na wyswietlaczu drukarki.
> 4 Komunikaty o btedach

Czyszczenie

Uwaga!
Nie stosowac¢ srodkéw szorujacych lub rozpuszczalnikow.

» Powierzchnie zewnetrzne aplikatora oczysci¢ uniwer-
salnym srodkiem czyszczgcym.

» Powierzchnie zewnetrzne aplikatora oczysci¢ uniwer-
salnym srodkiem czyszczgcym.

» Powierzchnie folii (1) regularnie czysci¢ i usuwaé
czgsteczki kurzu oraz resztki etykiet, gdyz folia (1) jest
szczegolnie podatna na zabrudzenie.

\—

A

@

S

@ A/,‘<

Rysunek 3 Czyszczenie stempla
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Komunikaty o btedach
Komunikaty o btedach drukarki

Informacje na temat przyczyn i usuwania btedéw zwigzanych z samym drukowaniem (brak papieru, brak folii itp.)
znalez¢é mozna w [> instrukcji obstugi drukarki.

Usuwanie usterek :

» Usuna¢ skutki bteddw.

» Aby synchronizowa¢ bieg papieru, nalezy wcisna¢ klawisz feed. Odklejone puste etykiety nalezy zdjg¢ recznie.
» Aby opusci¢ stan po btedzie, nacisng¢ klawisz pause.

Po potwierdzeniu komunikatu o btedzie zostanie ponownie wydrukowana etykieta, przy ktorej wystgpit bfad.

Komunikaty o bledach aplikatora

Ponizsza tabela zawiera przeglad wskazan dotyczgcych btedéw specyficznych dla aplikatora, przyczyn i metod
usuwania tych btedow:

Komunikat o btedzie Przyczyna

Bfad gorn. czuj. W czujniku kontrolujgcym pozycje podstawowg od poczgtku procesu etykietowania az do
zgtoszenia czujnika dolnej pozycji nie miata miejsca zmiana poziomu.

Sprezone powietrze niepodigczone
Btad sprezonego powietrza

Cisnienie niewystarczajgce < 4 bar

Za wysokie cisnienie > 6 barow

Dolna pozycja W ciggu 2 sekund od rozpoczecia ruchu cylindra stempel nie osiggnat pozyciji.
etykietowania.

Etykieta pozostata na Etykieta nie zostata naniesiona na produkt i nadal znajduje sie na stemplu podczas
stemplu ruchu powrotnego cylindra.
Gérna pozycja W momencie witgczenia drukarki stempel nie znajduje sie w pozycji podstawowe;j.

W ciggu 2 sekund od rozpoczecia ruchu powrotnego cylindra stempel nie osiggnat.
pozycji podstawowej.

Stempel w sposo6b niekontrolowany opuscit pozycje podstawowa.

Stop/Btad zewn. Proces etykietowania zostat przerwany poprzez interfejs I/O drukarki za pomocg sygnatu
XSTP.
Stopa pusta Etykieta zostata nieprawidtowo naniesiona na stempel lub spadta ze stempla przed

naniesieniem na produkt.

Tabela 2 Komunikaty o btedach aplikatora

Usuwanie usterek:

» Usuna¢ skutki btedéw.

» Aby opusci¢ stan po btedzie, nacisngé¢ klawisz pause.

Wskazéwka!

W przypadku btedu sprawdzi¢ regulacje i ustawienia na podstawie instrukcji obstugi.

Ostrzezenie!
Po usunieciu i potwierdzeniu bledu aplikator ustawia sie w pozycji podstawowej.
Niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata przez nagty ruch obrotowy.

» Nie zbliza¢ sie do zespotu cylindra i stempla!
Ponowny wydruk etykiety, przy ktérej wystgpit btad, jest mozliwy dopiero po rozpoczeciu nowego wydruku.

» W trybie ,Nanoszenie / drukowanie” przed rozpoczeciem pracy cyklicznej wysta¢ najpierw sygnat ,Druk pierwszej
etykiety” lub d nacisng¢ klawisz ,enter”, aby przenie$¢ zadrukowang etykiete na stempel.



5 Zezwolenia

5.1 Deklaracja wiaczenia

we Me«é@ rore

cab Produkttechnik
GmbH & Co KG
Wilhelm-Schickard-Str. 14
D-76131 Karlsruhe
Niemcy

Deklaracja wtaczenia

Niniejszym stwierdzamy, ze nastepujgco nazwana "niekompletna maszyna", pod wzgledem jej konstrukcji i budowy jak i
wprowadzonych przez nas do obiegu rozwigzan odpowiada nastepujgcym podstawowym wymaganiom

Dyrektywy 2006/42/WE odnos$nie maszyn:

Zatgcznik |, artykuty 1.1.2,1.1.3,1.1.5, 1.1.6, 1.2.1,1.3.2,1.5.2,1.5.8,1.6.3, 1.7

Przeprowadzenie zmian bez uzgodnienia z nami w "maszynie nieukonczonej" lub zmiana celu przeznaczenia grozi
utratg waznosci niniejszej deklaraciji.

Urzadzenia: Aplikator od strony czotowej
Typ: 3014, 3016

Zastosowane wytyczne UE i normy
Dyrektywa 2006/42/WE odnosnie maszyn e ENISO 12100:2010
* ENISO 13849-1:2015

* EN 60950-1:2006
+A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013

Osoba upowazniona do sporzgdzenia dokumentac;ji technicznej: Erwin Fascher
Am Unterwege 18/20
99610 SOmmerda

W imieniu producenta podpisat: Sommerda, dnia 10.04.2017

cab Produkttechnik Sommerda W@&@#

Gesellschaft fir Computer-
und Automationsbausteine mbH Erwin Fascher
99610 SOmmerda Prezes

Zabrania sie uruchamiania tej maszyny dopoki nie zostanie stwierdzone, ze maszyna, w ktorej ta maszyna ma by¢
zabudowana, jest zgodna z przepisami dyrektywy odnos$nie maszyn.

Producent zobowigzuje sie do przekazania drogg elektroniczng, odpowiednim organom panstwowym na zyczenie,
specjalnej dokumentacji dla maszyny nieukonczone;.
Specjalne dokumentacje dotyczgce "maszyny nieukonczonej" sporzgdzono wg zatgcznika VII, czesci B.



5

5.2

Zezwolenia
Deklaracja zgodnosci UE

we Me«é@ rore

cab Produkttechnik
GmbH & Co KG
Wilhelm-Schickard-Str. 14
D-76131 Karlsruhe
Niemcy

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym deklarujemy, ze niniejsze urzadzenie pod wzgledem jego konstrukgji i budowy jak i wprowadzonych przez
nas do obiegu rozwigzan odpowiada prawnie obowigzujgcym wytycznym BHP Unii Europejskiej. Przeprowadzenie zmian
bez uzgodnienia z nami w urzgdzeniu lub zmiana celu przeznaczenia grozi utratg waznosci niniejszej deklaraciji.

Urzadzenia:

Aplikator od strony czotowej

Typ:

3014, 3016

Zastosowane wytyczne UE i normy

Dyrektywa 2014/30/UE do kompatybilnosci
elektromagnetycznej

» EN55032:2012

 EN55024:2010

 EN 61000-6-2:2005

Dyrektywa 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania
niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym

 EN50581:2012

W imieniu producenta podpisat:

cab Produkttechnik Smmerda
Gesellschaft fir Computer-

und Automationsbausteine mbH
99610 SOmmerda

Sommerda, dnia 10.04.2017

Erwin Fascher
Prezes
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